308 WINCHESTER SMALL BASE DIE SET - RCBS 308 WINCHESTER
SMALL BASE DIE SET

Small Base Sizer with an Expander-Decapping Unit and Regular Seater Die
with Seater Plug. The sizer resizes cases below SAAMI minimums, reducing the
shoulder and body by a few thousandths. It also de-primes the case. The
included Seater Die has a built-in roll crimper to secure the bullet at the same
time it's seated. To seat bullets without crimping, simply unscrew the die until
the crimp ring no longer engages the case mouth.

Attributes

e Name: RCBS 308 WINCHESTER SMALL BASE DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060897

Mfr. No.: 15503

Cartridge: 308 Winchester

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 076683155030

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das 308 Winchester
Small Base Die Set

Einleitung

Danke, dass du dich flr das 308 Winchester Small Base Die Set von RCBS entschieden hast. Dieses Handbuch
enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest, um Unfalle zu vermeiden und eine
ordnungsgemale Funktion sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Nachladen

von Munition.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Bewahre das Die Set an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

o Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Gerate vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

* Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung und Wartung des Die Sets.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Die Set mit 308 Winchester Patronen kompatibel ist, bevor du es verwendest.

« Uberpriife das Die Set vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

e Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir die 308 Winchester Patrone.

¢ Vermeide Ablenkungen wahrend des Nachladens und lasse dich wahrend des Prozesses nicht von
anderen stéren.

e Halte deine Finger immer von den Offnungen des Dies fern, wenn du die Presse bedienst.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Umgang mit Munitionskomponenten,
einschlieBlich Zundhitchen und Pulvern, verbunden sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Small Base Sizer Dies

o Sichere das Sizer Die gemals den Anweisungen des Herstellers in die Nachladepresse.
o Justiere das Die, bis es Kontakt mit dem Hulsenhalter hat.
o Verriegle das Die, sobald die Einstellung abgeschlossen ist.

2. Verwendung der ExpanderEntluftungseinheit

o Setze eine saubere, leere Patronenhiilse in den Hilsenhalter ein.
o Betatige die Presse, um die Hilse gleichzeitig zu verkleinern und zu entprimen.
o Uberpriife die verkleinerte Hiilse auf Mangel, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung des Sitzwerkzeugs

o Installiere das Sitzwerkzeug in die Presse und stelle sicher, dass es richtig gesichert ist.

o Justiere das Die, um die gewlinschte GeschossSitztiefe zu erreichen.

o Achte darauf, dass der CrimpRing den Hllsenmund greift, wenn du crimpst. Um ohne Crimp zu
setzen, schraube das Die einfach los, bis der CrimpRing nicht mehr in Kontakt mit der Hilse ist.



4. Abschlussinspektion

o Uberpriife nach dem Setzen jede Patrone visuell, um sicherzustellen, dass das Geschoss richtig
sitzt und gecrimpt ist.
o Bewahre die fertige Munition sicher und geschitzt auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten gemafR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge gefahrliche Materialien wie verbrauchte Zindhitchen oder Pulver nicht im normalen Abfall.
Kontaktiere die értlichen Abfallbehdrden flir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des 308 Winchester Small Base Die Sets konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder der Produktwebsite angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effizientes Nachladen mit
deinem 308 Winchester Small Base Die Set genieBen. Danke, dass du Sicherheit in deinen Nachladepraktiken

priorisierst.



308 Winchester Small Base Die Set Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 308 Winchester Small Base Die Set by RCBS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the die set to
avoid accidents and ensure proper functioning.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the die set in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Follow all manufacturer instructions for use and maintenance of the die set.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with 308 Winchester cartridges before use.

Inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Do not exceed the recommended load specifications for the 308 Winchester cartridge.

Avoid distractions while reloading, and do not allow others to interrupt you during the process.

Always keep your fingers away from the die openings when operating the press.

Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components, including primers
and powders.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Small Base Sizer Die

o Secure the sizer die into the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
o Adjust the die until it makes contact with the shell holder.
o Lock the die in place once the adjustment is complete.

2. Using the ExpanderDecapping Unit

o Insert a clean, empty cartridge case into the shell holder.
o QOperate the press to resize the case and deprime it simultaneously.
o Inspect the resized case for any defects before proceeding.

3. Using the Seater Die

o Install the seater die into the press, ensuring it is properly secured.

o Adjust the die to achieve the desired bullet seating depth.

o For crimping, ensure the crimp ring engages the case mouth. To seat without crimping, unscrew
the die until the crimp ring is disengaged.

4. Final Inspection

o After seating, visually inspect each round to ensure proper bullet seating and crimping.



o Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of hazardous materials, such as spent primers or powders, in regular waste. Contact local
waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 308 Winchester Small Base Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product website.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and efficient reloading experience with your 308
Winchester Small Base Die Set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Juego de
Dies de Pequena Base 308 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Pequefia Base 308 Winchester de RCBS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el juego de dies para evitar accidentes y asegurar un funcionamiento
adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
recargar municiones.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

¢ Guarda el juego de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

e Asegurate de gue todas las herramientas y equipos estén en buen estado de funcionamiento antes de su
uso.

¢ Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del juego de dies.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el juego de dies sea compatible con cartuchos 308 Winchester antes de usarlo.

¢ Inspecciona el juego de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el cartucho 308 Winchester.

Evita distracciones mientras recargas, y no permitas que otros te interrumpan durante el proceso.

Siempre mantén tus dedos alejados de las aberturas del die al operar la prensa.

e Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el manejo de componentes de municién, incluyendo
primers y pélvoras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Sizer de Pequeiia Base

o Asegura el sizer die en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el die hasta que haga contacto con el soporte de cartucho.
o Bloquea el die en su lugar una vez que el ajuste esté completo.

2. Uso de la Unidad de Expansion y Descapado

o Inserta un casquillo de cartucho limpio y vacio en el soporte de cartucho.
o Opera la prensa para redimensionar el casquillo y descaparlo al mismo tiempo.
o Inspecciona el casquillo redimensionado en busca de defectos antes de continuar.

3. Uso del Die de Asentamiento

o Instala el die de asentamiento en la prensa, asegurandote de que esté bien asegurado.

o Ajusta el die para lograr la profundidad de asiento deseada de la bala.

o Para crimpado, asegurate de que el anillo de crimpado se enganche en la boca del casquillo. Para
asentar sin crimpado, desenrosca el die hasta que el anillo de crimpado se disengage.

4. Inspeccion Final



o Después de asentar, inspecciona visualmente cada cartucho para asegurar un correcto
asentamiento y crimpado de la bala.
o Guarda la municién completada de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches materiales peligrosos, como primers o pdlvoras gastadas, en la basura regular. Contacta a
las autoridades de gestién de residuos locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dies de Pequefia Base 308 Winchester,
consulta la informacién de contacto del fabricante que se proporciona en el empaque o en el sitio web del
producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente
con tu Juego de Dies de Pequefia Base 308 Winchester. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de
recarga.



Guide de sécurité pour le jeu de dies a base
réduite 308 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies a base réduite 308 Winchester de RCBS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
d'utiliser le jeu de dies pour éviter les accidents et assurer un fonctionnement approprié.

Directives de sécurité générales

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors du rechargement des munitions.

¢ Garde la zone de travail propre et organisée pour prévenir les accidents.

e Range le jeu de dies dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

e Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

¢ Suis toutes les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien du jeu de dies.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que le jeu de dies est compatible avec les cartouches 308 Winchester avant utilisation.

Inspecte le jeu de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour la cartouche 308 Winchester.

Evite les distractions pendant le rechargement et ne permets & personne de t'interrompre pendant le
processus.

Garde toujours tes doigts éloignés des ouvertures des dies lors de |'utilisation de la presse.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés a la manipulation des composants de munitions, y compris
les amorces et les poudres.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la tailleuse a base réduite

o Fixe la tailleuse dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Ajuste le die jusqu'a ce qu'il touche le portedouille.
o Verrouille le die en place une fois I'ajustement terminé.

2. Utilisation de I'unité d'expansion et de décalage

o Insére une douille propre et vide dans le portedouille.
o Actionne la presse pour redimensionner la douille et la déprimer simultanément.
o Inspecte la douille redimensionnée pour tout défaut avant de continuer.

3. Utilisation du die de siege

o Installe le die de siege dans la presse, en t'assurant qu'il est correctement fixé.

o Ajuste le die pour obtenir la profondeur de siege de balle souhaitée.

o Pour le crimping, assuretoi que I'anneau de crimp engage le col de la douille. Pour siéger sans
crimping, dévisse le die jusqu'a ce que 'anneau de crimp soit désengagé.

4. Inspection finale



o Apres le siege, inspecte visuellement chaque cartouche pour garantir un bon siege et un bon
crimping de la balle.
o Range les munitions complétes de maniere siire et sécurisée.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les matériaux dangereux, tels que les amorces ou les poudres usées, dans les déchets
ordinaires. Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de dies a base réduite 308 Winchester, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou le site Web du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de rechargement slre et efficace avec
ton jeu de dies a base réduite 308 Winchester. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
per Piccole Basi 308 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies per Piccole Basi 308 Winchester di RCBS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare il set di dies per evitare incidenti e garantire un corretto funzionamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezione per
['udito, quando si ricarica munizioni.

¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

e Conservare il set di dies in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.

¢ Sequire tutte le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del set di dies.

¢ Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurarsi che il set di dies sia compatibile con le cartucce 308 Winchester prima dell'uso.
Ispezionare il set di dies per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per la cartuccia 308 Winchester.

Evitare distrazioni durante la ricarica e non permettere ad altri di interromperti durante il processo.

e Tenere sempre le dita lontane dalle aperture del dies durante il funzionamento della pressa.

Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati alla manipolazione dei componenti delle munizioni,
inclusi primers e polveri.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Dies di Sizing per Piccole Basi

o Fissare il dies di sizing nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Regolare il dies fino a farlo entrare in contatto con il supporto del bossolo.
o Bloccare il dies in posizione una volta completata la regolazione.

2. Utilizzo dell'Unita di Espansione e Decapping

o Inserire un bossolo pulito e vuoto nel supporto del bossolo.
o Azionare la pressa per ridimensionare il bossolo e deprimerlo simultaneamente.
o Ispezionare il bossolo ridimensionato per eventuali difetti prima di procedere.

3. Utilizzo del Dies di Sezione

o Installare il dies di sezione nella pressa, assicurandosi che sia correttamente fissato.

o Regolare il dies per ottenere la profondita di inserimento desiderata del proiettile.

o Per crimpare, assicurarsi che l'anello di crimpatura entri in contatto con la bocca del bossolo. Per
inserire senza crimpatura, svitare il dies fino a quando I'anello di crimpatura non & disimpegnato.

4. Ispezione Finale



o Dopo l'inserimento, ispezionare visivamente ogni cartuccia per garantire una corretta inserzione e
crimpatura del proiettile.
o Conservare le munizioni completate in modo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire materiali pericolosi, come primers o polveri esauste, nei rifiuti normali. Contattare le
autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Dies per Piccole Basi 308 Winchester, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito web del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il
proprio Set di Dies per Piccole Basi 308 Winchester. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue
pratiche di ricarica.



308 Winchester Small Base Die Set
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte 308 Winchester Small Base Die Set fra RCBS. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen ngye far du
bruker diesettet for & unnga ulykker og sikre riktig funksjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hgrselvern, nar du lader ammunisjon.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for & forhindre ulykker.

e Oppbevar diesettet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Sgrg for at alle verktgy og utstyr er i god stand far bruk.

Falg alle produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold av diesettet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Sgrg for at diesettet er kompatibelt med 308 Winchester patroner fagr bruk.

e Inspiser diesettet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for 308 Winchester patronen.

Unnga distraksjoner mens du lader, og tillat ikke andre & forstyrre deg under prosessen.

Hold alltid fingrene unna diedpningene nar du betjener pressen.

Vaer oppmerksom pa de potensielle farene ved handtering av ammunisjonskomponenter, inkludert
tennere og krutt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Small Base Sizer Die

o Fest sizerdien i omladningspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster dien til den kommer i kontakt med hylseholderen.
o Las dien pa plass nar justeringen er fullfart.

2. Bruk av ExpanderDecapping enheten

o Sett en ren, tom hylse inn i hylseholderen.
o Betjen pressen for & endre stgrrelsen pa hylsen og deprimere den samtidig.
o Inspiser den omformede hylsen for eventuelle defekter fgr du gar videre.

3. Bruk av Settedie

o Installer settedien i pressen, og serg for at den er riktig festet.

o Juster dien for @ oppna @nsket dybde for setting av prosjektil.

o For a krimpe, sgrg for at krimperingen engasjerer hylsemunnen. For 3 sette uten krimping, skru
dien til krimperingen er frakoblet.

4. Sluttinspeksjon

o Etter setting, inspiser hver patron visuelt for & sikre riktig setting og krimping av prosjektil.
o Oppbevar ferdig ammunisjon pa en trygg og sikker mate.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast farlige materialer, som brukte tennere eller krutt, i vanlig avfall. Kontakt lokale
avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende 308 Winchester Small Base Die Set, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktets nettside.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte en trygg og effektiv omladningsopplevelse med ditt 308
Winchester Small Base Die Set. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omladningspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Matryc
Matego Rozmiaru 308 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc Matego Rozmiaru 308 Winchester firmy RCBS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem zestawu, aby unikng¢ wypadkéw i zapewnié¢ prawidtowe
dziatanie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochrone stuchu,
podczas ponownego tadowania amunicji.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sa w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgacymi uzytkowania i konserwacji zestawu
matryc.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest zgodny z nabojami 308 Winchester przed uzyciem.

Sprawdz zestaw matryc pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla naboju 308 Winchester.

Unikaj rozproszen podczas ponownego fadowania i nie pozwdél innym na przerywanie ci w trakcie tego
procesu.

Zawsze trzymaj palce z dala od otworéw matrycy podczas obstugi prasy.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z obstugg komponentéw amunicji, w tym zapalnikéw
i prochéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja Matrycy Matego Rozmiaru

o Zabezpiecz matryce w prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj matryce, az bedzie miata kontakt z uchwytem tuski.
o Zablokuj matryce na miejscu, gdy regulacja bedzie zakonczona.

Uzywanie Jednostki Rozszerzajacej i Odwadniajacej

o Wtbz czysta, pusta tuske naboju do uchwytu tuski.
o Obstuz prase, aby jednoczesnie zmniejszy¢ rozmiar tuski i odwadniad ja.
o Sprawdz zmniejszong tuske pod katem jakichkolwiek wad przed kontynuowaniem.

Uzywanie Matrycy Osadzajacej

o Zainstaluj matryce osadzajgcg w prasie, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

o Dostosuj matryce, aby osiggng¢ pozgdana gtebokos¢ osadzania pocisku.

o W przypadku krimpowania upewnij sie, ze pierscien krimpujacy dotyka wlotu tuski. Aby osadzi¢ bez
krimpowania, odkre¢ matryce, az pierscien krimpujacy przestanie stykac sie z wlotem tuski.



4. Ostateczna Inspekcja

o Po osadzeniu wizualnie sprawdz kazda sztuke amunicji, aby upewnic sie, ze pocisk jest prawidtowo
osadzony i skrimowany.
o Przechowuj gotowg amunicje w bezpieczny i zabezpieczony sposéb.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych, takich jak zuzyte zapalniki lub prochy, do zwyktych odpadéw.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Matryc Matego Rozmiaru 308
Winchester, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
stronie internetowej produktu.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pozwoli cieszy¢ sie bezpiecznym i
efektywnym procesem ponownego tadowania z Zestawem Matryc Matego Rozmiaru 308 Winchester.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach ponownego tadowania.



308 Winchester Small Base Die Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS:n 308 Winchester Small Base Die Setin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
taman tuotteen turvalliseen kayttddn. Lue tama opas huolellisesti ennen die setin kayttéa onnettomuuksien
valttamiseksi ja oikean toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun lataat ammuksia.
Pida tydalue siistind ja jarjestettyna onnettomuuksien ehkaisemiseksi.

Sailyta die setti turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Varmista, etta kaikki tyokalut ja laitteet ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita die setin kaytdssa ja huollossa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta die setti on yhteensopiva 308 Winchester patruunoiden kanssa ennen kayttoa.
Tarkista die setti ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 ylita suositeltuja latausmaarayksia 308 Winchester patruunalle.

Valta hairidita latausprosessin aikana, alaka anna muiden keskeyttaa sinua.

Pida sormesi poissa dieaukkojen Iaheltd koneen kayton aikana.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat ammuksille tarkoitettujen komponenttien, kuten
primereiden ja jauheiden, kasittelyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Small Base Sizer Die:n Asennus

o Kiinnita sizer die latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
o S3aada die niin, ettd se koskettaa shell holderia.
o Lukitse die paikalleen, kun saaté on valmis.

2. LaajenninPurkuyksikon Kaytto

o Aseta puhdas, tyhjennetty patruunakotelo shell holderiin.
o Kaynnista paino, jotta kotelo saa muodon ja primere poistuu samanaikaisesti.
o Tarkista muokattu kotelo mahdollisten vikojen varalta ennen jatkamista.

3. Istutuskuulan Kaytto

o Asenna istutuskuula painoon varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.

o Saada die saavuttaaksesi halutun luodin istutussyvyyden.

o Puristamista varten varmista, etta puristusrenkaat koskettavat kotelon suutaa. Jos haluat istuttaa
ilman puristamista, irrota die, kunnes puristusrenkaat eivat enaa kosketa kotelon suutaa.

4. Viimeinen Tarkastus

o Istutuksen jalkeen tarkista visuaalisesti jokainen patruuna varmistaaksesi, etta luoti on istutettu ja
puristettu oikein.



o Sailyta valmiit ammukset turvallisesti ja suojattuna.

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttékelvottomat komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita vaarallisia materiaaleja, kuten kaytettyja primereita tai jauheita, tavallisessa
jatteenkerayksessa. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien
saamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 308 Winchester Small Base Die Setista, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot I0ytyvat pakkauksesta tai tuotteen verkkosivustolta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta 308
Winchester Small Base Die Setin kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle latauskaytanndissasi.



308 Winchester Small Base Die Set
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde 308 Winchester Small Base Die Set fran RCBS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen 1as denna manual
noggrant innan du anvander diesetet for att undvika olyckor och sakerstalla korrekt funktion.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och hérselskydd, nar du laddar
ammunition.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara diesetet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Se till att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

Folj alla tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhall av diesetet.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att diesetet ar kompatibelt med 308 Winchester patroner innan anvandning.
Inspektera diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning.
Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna fér 308 Winchester patronen.

Undvik distraktioner medan du laddar, och I3t inte andra avbryta dig under processen.

Hall alltid fingrarna borta fran diedppningarna nar du anvander pressen.

Var medveten om de potentiella farorna med hantering av ammunition komponenter, inklusive
tandhattar och krut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Small Base Sizer Die

o Fast sizerdie i omreloadingspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die tills den kommer i kontakt med hylshallaren.
o Las die pa plats nar justeringen ar klar.

2. Anvandning av ExpanderDeprimatoren

o Sattin en ren, tom hylsa i hylshallaren.
o Anvand pressen for att justera hylsan och deprimerar den samtidigt.
o Inspektera den justerade hylsan for eventuella defekter innan du gar vidare.

3. Anvandning av Seating Die

o Installera seating die i pressen och se till att den ar ordentligt sakrad.

o Justera die for att uppna 6nskat djup for seating av kulan.

o For krimpning, se till att krimpringen engagerar hylsans mun. For att seat bullets utan krimpning,
skruva helt enkelt ur die tills krimpringen ar disengagerad.

4. Slutinspektion

o Efter seating, inspektera varje patron visuellt for att sakerstalla korrekt seating och krimpning.



o Forvara fardig ammunition pa ett sékert och tryggt satt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta alla skadade eller oanvéandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kasta inte farliga material, sasom anvanda tandhattar eller krut, i vanlig avfall. Kontakta lokala
avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angdende 308 Winchester Small Base Die Set, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktens webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
ditt 308 Winchester Small Base Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sady malych
zakladnich matric 308 Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu malych zakladnich matric 308 Winchester od spole¢nosti RCBS. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim sady matric si prosim peclivé prec¢téte tento manudl, abyste se vyhnuli nehodam a zajistili spravnou
funkénost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a sluchatek, pfi prebijeni munice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Sada matric uchovévejte na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.
Ujistéte se, Ze vSechny nastroje a zafizeni jsou pred pouzitim v dobrém stavu.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro pouziti a idrzbu sady matric.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze sada matric je kompatibilni s naboji 308 Winchester pred pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu matric na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotiebeni.
Neprekracujte doporucené specifikace nakladu pro nadboj 308 Winchester.

Vyhnéte se rozptyleni béhem prebijeni a nedovolte ostatnim, aby vas béhem procesu vyrusovali.

Vzdy drzte prsty mimo otvory matric pfi ovladani lisu.

Budte si védomi potencialnich nebezpedi spojenych s manipulaci s komponenty munice, véetné zépalek a
prachd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace malého zakladniho sizer die
o Zajistéte sizer die do lisu podle pokyn{ vyrobce.
o Nastavte die, dokud se nedotkne drzdku naboje.
o Po dokonceni nastaveni die zafixujte na misté.
2. Pouziti expanzni a dekapovaci jednotky
o Vlozte Cisty, prazdny nabojnici do drzaku naboje.
o Ovladejte lis, aby se nabojnice zarovert zmensila a deprime.
o Pred pokracovanim zkontrolujte zmensenou ndbojnici na jakékoli vady.
3. Pouziti sefizovaciho die
o Nainstalujte sefizovaci die do lisu a ujistéte se, Ze je spravné zajisténo.
o Nastavte die tak, aby dosahla pozadované hloubky usazeni projektilu.

o Pro crimpovani se ujistéte, ze crimpovaci krouzek se dotyka Usti naboje. Pro usazeni bez
crimpovani odsroubujte die, dokud se crimpovaci krouzek neodpoji.

4. Konecna kontrola

o Po usazeni vizualné zkontrolujte kazdé kolo, abyste zajistili spravné usazeni a crimpovani



projektilu.
o UloZte hotovou munici bezpe¢nym a zabezpecenym zplsobem.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné soucasti v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Neblikujte nebezpecné materidly, jako jsou pouzité zapalky nebo prachy, do bézného odpadu. Kontaktujte
mistni Urady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady malych zékladnich matric 308 Winchester se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo webové strance produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl si miZete uzit bezpecny a efektivni zaZitek z prebijeni s vasi sadou
malych zakladnich matric 308 Winchester. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve svych praktikach
prebijeni.
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